Prirucnik
K970 1l
K970 11l Rescue

Pazljivo proditaj i shvati sadrZaj ovog priruénika pre upotrebe masine.

Serbian



OBJASNJENJE SIMBOLA

Verzija uputstva

Ovo uputstvo predstavlja medunarodnu verziju namenjenu
svim zemljama izvan Severne Amerike u kojima se govori
engleski. Ako radite u Severnoj Americi, koristite verziju za
SAD.

Simboli na masini

UPOZORENJE! Nemarna il pogresna
upotreba masine moze da dovede do
ozbiljnih povreda ili do smrtnog sluéaja
rukovaoca ili drugih lica.

Pazljivo proCitaj i shvati sadrZaj ovog
prirucnika pre upotrebe masine.

Upotrebi liénu zastitnu opremu. Vidi uputstva
pod naslovom Li¢na zastitna oprema.

Ovaj proizvod je u saglasnosti sa
vaze¢om Direktivom EZ.

UPOZORENJE! Pri rezanju se formira
prasina, koja moZe da prouzrokuje povrede
ukoliko se udahne. Koristite odobrenu masku
za disanje. Izbegavajte udisanje isparenja
benzina i izduvnih gasova. Uvek obezbedite
dobro provetravanje.

UPOZORENJE! MoZe doci do iznenadnih,
ostrih i silovitih povratnih trzaja koji mogu da
izazovu kobne povrede. Pre nego $to pocnete
da koristite masinu proCitajte uputstva u
prirucniku i upoznajte se sa njihovim
sadrzajem.

UPOZORENJE! Iskrenje noZa za secenje
moze dovesti do paljenja zapaljivih
materijala poput benzina, drveta, odece,
suve trave itd.

Osigurajte da seiva ne budu napuknuta ili
oStecena na bilo koji drugi nacin.

Nemojte da koristite kruzna seciva testere.

Pumpa za vazduh
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Ventil za dekompresiju

Rucica startera

Dosipanje, mesavina benzina i ulja

Nalepnica sa uputstvom za
pokretanje Pogledaj uputstva
pod odeljkom Paljenje i
gasenje.

Nalepnica za rezni pribor

A= Preénik noZa za rezanje
B= Maksimalni broj obrtaja izlaznog vratila
C= Maksimalna debljina seciva

D= Smer rotacije seciva

E= Dimenzije lezisne posteljice

Stvaranje buke prema okolini prema EZ uputi.

Jacina buke se navodi u odeljku Tehnicki podaci
kao i na nalepnici.

Ostali simboli/nalepnice koji su navedeni dB
na masini vaZe za specifiéne zahteve
certifikata na odredenim trZistima.

UPOZORENJE! Neovlaséene prepravke
motora ponistavaju EU tip odobrenja za

ovaj proizvod.

) L

Objasnjenje nivoa upozorenja
Postoje tri nivoa upozorenja.

UPOZORENJE!

UPOZORENJE! Oznacava opasnu situaciju
koja ée prouzrokovati smrt ili teske

telesne povrede ukoliko je ne otklonite.

OPREZ!

OPREZ! Oznacava opasnu situaciju koja
moze prouzrokovati lake ili srednje

telesne povrede ukoliko je ne otklonite.

NAPOMENA!

NAPOMENA! Koristi se za 0znacavanje postupaka koji se ne
odnose na povrede.
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PREZENTACIJA

Draga musterijo!
Hvala vam §to ste odabrali Husqvarna proizvod!

Nadamo se da éete biti zadovoljni vaSorn masinom, i uZivati u
njenom drustvu, jo§ mnogo, mnogo godina. Kupovina jednog
od nasih proizvoda daje vam pristup profesionalnoj pomoéi oko
popravki i servisiranja. Ukoliko prodavac koji Vam je prodao
masinu nije jedan od ovla$éenih servisera, zatraZite od njega
adresu najblizeg ovlaséenog servisa.

Ovo uputstvo za upotrebu je koristan dokument. Vodite
racuna da vam je uvek pri ruci dok radite. Pradenje uputstava
(upotreba, servis, odrzavanje, itd.) moZe znatno produZziti
radni vek vase masine, i povecati njenu vrednost u daljoj
prodaji. Ukoliko prodate vasu masinu, ne propustite da novom
vlasniku date Uputstvo za rukovaoca.

Vise od 300 godina inovacija

Husqgvarna AB je Svedska kompanija zasnovana na tradiciji koja
datira jo$ od 1689. kada je Svedski kralj Karlo XI naloZio
izgradnju fabrike za proizvodnju musketa. U to vreme ve¢ su
bili postavljeni temelji tehnicke strucnosti koja se ogledala u
razvoju nekih od vodecih svetskih proizvoda u oblastima kao
Sto su proizvodnja lovackog oruzja, bicikala, motocikala,
kuhinjskih uredaja, Sivaéih masina i proizvoda za rad na
otvorenom.

Husqvarna je svetski lider u proizvodnji motornih uredaja zarad
na otvorenom koji se koriste u Sumarstvu, odrzavanju parkova
i travnjaka, bastovanstvu, kao i u proizvodnji reznog pribora i
dijamantskog alata za gradevinarstvo i preradu kamena.

Duznost vlasnika

Odgovornost vlasnika/poslodavca je da rukovanje masinom
prepusti licu koje ima dovoljno znanja o tome kako da je
pazljivo koristi. Nadzornici i rukovaoci moraju da procitaju
uputstvo za upotrebu i da se upoznaju sa njegovim sadrzajem.
Oni moraju da vode racuna o sledec¢em:

*  bezbednosnim uputstvima;
» mogucnostima i ograni¢enjima primene;
» nacinu kori$¢enja i odrzavanja masine.

Upotreba ovog uredaja moze biti regulisana lokalnim
propisima. Proverite koji propisi vaZze u mestu u kome radite
pre nego $to pocnete da koristite uredaj.

Zadrzavanje prava proizvodaca

Nakon objavljivanja ovog uputstva, Husqvarna moze izdati
dodatne informacije o bezbednom rukovanju ovim
proizvodom. Duznost vlasnika je da bude informisan o
najbezbednijim nacinima kori$¢enja masine.

Husqvarna AB uvek radi tako da i dalje unapreduje svoje
produkte i zadrzava pravo $to se tice promena kao $to su n.pr.
forma i izgled bez da se to unapred obavesti.

Da biste dobili informacije i pomo¢ korisnicima, obratite nam
se putem nase Web lokacije: www.husqgvarna.com
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Dizajn i funkcije

Ovo je ru¢ni motorni sekac velike brzine koji je projektovan za
secenje tvrdih materijala poput gradevinskog materijala ili
Celika i ne treba ga koristiti u bilo koju svrhu koja nije opisana u
ovom uputstvu. Za bezbedno rukovanje ovim proizvodom
neophodno je da rukovalac paZljivo proéita ovo uputstvo. Ako
su vam neophodne dodatne informacije, obratite se prodavcu
il kompaniji Husqvarna.

Neke od jedinstvenih karakteristika proizvoda opisane su u
nastavku.

Active Air Filtration™

Centrifugalno prec¢is¢avanje vazduha — za duzi radni vek i
duZe radne intervale.

SmartCarb™

Zahvaljujuci ugradenoj kompenzaciji automatskog filtera
odrzava se velika snaga i smanjuje se potrosnja goriva.

Dura Starter™

Starter motor zasticen je u jedinici sa zaptivenom povratnom
oprugom i leZajem remenice tako da gotovo da nema potrebe
da se odrzava, a osim toga postaje pouzdaniji.

X-Torq®

X-Torg® motor obezbeduje pristupacniji obrtni momenat za
veliki raspon brzina ¢ime se ostvaruje maksimalan kapacitet

rezanja. X-Torg® smanjuje potrosnju goriva do 20% i emisiju
izduvnih gasova do 60%.

EasyStart

Motor i starter su dizajnirani tako da obezbede brzo i lako
pokretanje masine. Smanjuje otpor pri vuci uZeta za
startovanje do 40%. (Smanjuje pritisak u toku startovanja
motora.)

Pumpa za vazduh

Kada pritisnete pregradu pumpe za vazduh, gorivo se
ubrizgava u karburator. Potrebno je nekoliko poviaéenja za
paljenje, a uredaj se kasnije lakse pokrece.

Vodeno hladenje i manipulacija prasinom
Manje mulja i niska potrosnja

Odli¢na kontrola prasine sa kompletom za mokro rezanje
Progresivni vodeni ventil za precizno podesavanje zapremine
vode, za efikasno vezivanje prasine i smanjenje kolicine mulja.

Efikasan sistem za amortizaciju

Ruke se ne zamaraju zahvaljujuéi efikasnim amortizerima
vibracija.

Dvosmerna rezna glava

Masina je opremljena sa dvosmernom reznom glavom sto
omogucava rezanje blizu zida ili nivoa tla, a jedino ograni¢enje
predstavlja zastita reznog seciva.



PREZENTACIJA

Smart Tension

Poluautomatski sistem zatezanja remena sa opruznim
mehanizmom olak$ava postizanje pravilne zategnutosti
remena. Takode, lako je i zameniti pogonski remen i okrenuti
reznu glavu.

Posebno dizajnirana ruéica startera
(K970 Ill Rescue)

Posebno dizajnirana rudica startera predvidena je za rukovanje
masinom u debelim zastitnim rukavicama.

Kai$ za teske uslove rada (K970 Ill Rescue)

Zahvaljujuéi izdrZljivim kukama na oba kraja, lako se uklanja,
zakacinje i podesava Cak i sa rukavicama. Pojas olakSava
nosenje masine.

Odbojni stitnik reznog diska

(K970 Ill Rescue)

Odbojni stitnik reznog diska, vidljiv u dimu i vodi koja prska,
povecava kontrolu nad sekacem.
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PREZENTACIJA

Sta je to $to se nalazi na motornom Sistacu - K970 Il1?

Prednja rucka

Slavina

Nalepnica upozorenja

Poklopac vazdusnog filtra

Poklopac cilindra

Regulacija ¢oka uz podetno blokiranje gasa
Kocnica regulatora gasa

® N OO U AW N =

Regulator gasa

©

Pumpa za vazduh

o

PrekidaC za gasenje

Rucica startera

12 Deklo magneta (starter)

13 Ventil za dekompresiju

14 Prigusivaé

15 Prilagodljiva rucica za zastitu
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16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30

Stitnik noza

Poklopac za gorivo

Nazivna ploCica

Priklju¢ak na dovod vode sa filterom
Stitnik remena

Rudica za sedenje

Zatezac remena

Rezna glava

NoZ za rezanje (nije isporuceno)
Kombinovani klju¢

Priklju¢ak na dovod vode, GARDENA®
Priruénik

Nalepnica za rezni pribor

Nalepnica sa uputstvom za pokretanje

Prirubnica, rukavac, Caura (uputstva potraZite u odeljku
Sklapanije i podesavanje”)




PREZENTACIJA

Sta je to 5to se nalazi na motornom &istacu — K970 IIl Rescue?

Prednja rucka

Nalepnica upozorenja

Poklopac vazdusnog filtra

Poklopac cilindra

Regulacija éoka uz poéetno blokiranje gasa
Kocnica regulatora gasa

Regulator gasa

® N O U AW N =

Pumpa za vazduh

(o)

PrekidaC za gasenje

o

Rucica startera

Deklo magneta (starter)

N

Ventil za dekompresiju

w

Prigusivac

N

Prilagodljiva rucica za zastitu

15
16
17
18
19
20
2
22
23
24
25
26
27
28

Stitnik noza

Nazivna plocica

Uprtac

Poklopac za gorivo

Stitnik remena

Rudica za seéenje

Zatezac remena

Rezna glava

NoZ za rezanje (nije isporuc¢eno)
Kombinovani klju¢

Priruénik

Nalepnica za rezni pribor
Nalepnica sa uputstvom za pokretanje

Prirubnica, rukavac, Caura (uputstva potrazite u odeljku
Sklapanje i podesavanje”)
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SIGURNOSNA OPREMA MASINE

Opste napomene

UPOZORENJE! Nikad ne upotrebljavaj
masinu s neispravnim bezbednosnim
delovima. Ako masina ne zadovolji bilo
koju od tih provera obrati se servisnom
agentu radi opravke.

A

Motor treba iskljuciti prebacivanjem
zaustavnog prekidaca u poloZaj za
zaustavljanje.

U ovom poglavlju su objasnjeni razni zastitni delovi masine,
njihov nacin rada i osnovni pregled i odrZavanje koje treba da
vrsi§ da bi osigurao stalan rad.

Kocnica regulatora gasa

Blokada okidaCa gasa osmisljena je tako da spreCava slucajno
pormeranje rudice gasa. Kada se pritisne blokada (A), ona
otpusta rucicu gasa (B).

Blokada okidaca ostaje pritisnuta dok god je pritisnuta rucica
gasa. Kada se pusti rucicu, povrati se i rucica za gas i zapornik
rucice za gas svojim prvobitnim poloZajima. Ovo se obavlja
putem dva medusobno neovisna sistema povratnih opruga.
Ovaj poloZaj znaci da se rucica za gas automatski zaustavi u
poloZaju praznog hod

Provera katanca za regulisanje gasa

« Proveri da li je regulator gasa utvrpen u neutralnom
poloZaju kad otpusti§ koCnicu regulatora gasa.

«  Pritisni koCnicu regulatora gasa i proveri da li se vraca u
prvobitni poloZaj kad je otpustis.
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= Proveri da li se regulator gasa i ko¢nica regulatora gasa
slobodno pokre¢u i da li ispravno rade povratne opruge.

«  Upalite motorni sekac i dajte pun gas. Otpustite regulator
gasa i proverite da li se noZ za rezanje zaustavio i ostao
nepokretan. Ukoliko se noZ za rezanje obrée dok je gas u
poloZaju praznog hoda, proverite podesavanje praznog
hoda na karburatoru. Pogledajte uputstva u odeljku
,Odrzavanje”.

—Al
@"A\Af

Prekidac za gasenje

Pomodu ovog prekidaca gasis motor.

Provera prekidaca za gasenje motora

«  Upali motor i proveri da li se motor gasi kad stavis prekida¢
za gasenje u poloZaj za gasenje.

\Ilﬁ \ /




SIGURNOSNA OPREMA MASINE

Stitnik noza

Provera sistema za amortizaciju

UPOZORENJE! Uvek proverite da i je
stitnik pravilno postavljen pre nego sto
upalite motor masine.

A

UPOZORENJE! Motor treba iskljuéiti
prebacivanjem zaustavnog prekidaca u
poloZaj za zaustavljanje.

A

Ovaj stitnik je postavljen iznad noza za rezanje i osmisljen je
tako da spreci da delovi noZa ili delovi koji se iseku budu
odbaceni prema korisniku.

—Al
5@4‘

Provera seéiva i $titnika seiva

«  Proverite da li je zastita iznad nozZa za rezanje napukla ili
ostecena na bilo koji drugi nacin. Zamenite je ukoliko je
oStecena.

= Proverite da li je noZ za rezanje pravilno postavljen i da na
njemu nema znakova oSteéenja. OSteéeni noz za rezanje
moze da dovede do povrede.

Antivibracioni uredaj

» Redovno proveravajte da li na jedinicama za ublazavanje
vibracija ima pukotina ili deformacija. Zamenite ih ukoliko
su ostecene.

«  Proverite da i je element za ublaZavanje vibracija dobro
pri¢vr$¢en izmedu motora i rucke.

Prigusivac

UPOZORENJE! Nemojte nikada koristiti
masinu bez prigusivaca, odnosno s
neispravnim prigusivacem. Neispravni
prigusivac znacajno povecava nivo buke i
rizik od poZara. Neka vam oprema za
gasenje pozara uvek bude pri ruci.

A

Prigusivac se veoma zagreva tokom i
nakon upotrebe, kao i prilikom rada u
praznom hodu. Vodite raéuna o opasnosti
od poZara, a posebno prilikom rada u

Osigurajte da vam oprema za gasenje
pozara bude pri ruci.

UPOZORENJE! Preterano izlaganje
vibracijama mozZe da izazove ostec¢enja
cirkulacije ili nerava kod ljudi sa loSom
cirkulacijom. Ukoliko osetite bilo koje
simptome preteranog izlaganja
vibracijama, kontaktirajte svog lekara.
Ovi simptomi ukljucuju utrnulost, gubitak
osecaja, trnce, bockanje, bol, gubitak
snage, promene u boji ili stanju kozZe.
Simptomi se uglavnom javljaju na
prstima, rukama ili zglobovima. Na niskim
temperaturama ovi simptomi mogu da se
pogorsaju.

A

« Lancana testera je opremljena antivibracionim uredajem
koji je zamisljen da svede vibracije na minimum i olaksa
rukovanje.

< Antivibracioni uredaj masine smanjuje preno$enije vibracija
sa motora i lanca na rucke masine. Telo motora,
ukljuéujudi i opremu za rezanje, izolovano je od rucki
pomodu antivibracionih elemenata.

Prigusivac je zamisljen da svede buku na minimum i da
upucuje izduvne gasove Sto dalje od rukovaoca.

Provera prigusivaca

Redovno proveravajte da li je prigusivac Citav i pravilno
priévrséen.

Serbian — 9




NOZEVI ZA REZANJE

Opste napomene

NoZevi za secenje razli¢itih materijala

UPOZORENJE! NozZ za rezanje moze da se

raspukne i da dovede do povrede

rukovaoca.
Proizvoda¢ nozZa za seéenje objavljuje
upozorenja i preporuke za koriséenje i
pravilno odrZavanje seciva. Ta upozorenja
se isporucuju sa nozem za secenje.
Proditajte i pridrZavajte se svih uputstava
proizvodaca reznog seciva.

Pre montiranja na testeru, te ¢esto tokom
njegovog koris¢enja, neophodno je
obaviti proveru noZa za seéenje. Proverite
da li postoje naprsline, ima li izgubljenih
segmenata (dijamantskih seciva) i da
postoje delovi koji su se odlomili. Nemojte
da koristite osteéeni noZ za secenje.

Proverite celovitost svakog novog noza

UPOZORENJE! Nikada ne koristite noz za

rezanje za bilo koji drugi materijal osim

onog za koji je namenjen.
Nikad ne koristite dijamantsko secivo za
secenje plastiénog materijala. Usled
toplote, koja se oslobada prilikom
secenja, plastika se moZe istopiti i zalepiti
za noz za secenje Sto moze izazvati
povratni trzaj.

Rezanje metala proizvodi varnice koje
mogu da izazovu pozar. Nemojte koristiti
masinu u blizini zapaljivih materija ili
gasova.

Pratite uputstva koja ste dobili uz noZ za rezanje, a koja se
odnose na pogodnost njegovog koris¢enja u razliCite svrhe ili,
ako niste sigurni, obratite se svom prodavcu.

za secenje tako Sto Cete ga okretati pod - Liveno
punim gasom priblizno 1 minut. Beton | Metal | Plastika | o 54e
. . . . Abrazivni
«  Nozevi za rezanje dostupni su u dva osnovna oblika - dis:(oz\;‘il ! X X X X
abrazivni diskovi i dijamantski noZevi. —
D_uanlant's X X X*
ki nozevi

slabijeg kvaliteta Cesto imaju slabiji kapacitet rezanja i
kraci upotrebni vek, Sto dovodi do visih troskova u
poredeniju sa koli¢inom iseCenog materijala.

« Postarajte se da primenite odgovarajucu izolaciju za noz
za rezanje koji montirate na masinu. Pogledajte uputstvo
pod naslovom MontaZa noZa za seéenje.

Odgovarajuéi noZevi za rezanje

NoZevi za rezanje K970 1Nl K970 lll Rescue
Abrazivni diskovi Da* Da*
Dijamantski nozZevi Da Da
Zup&asti noZevi Ne koristite Da**

Dodatne informacije potrazite u odeljku , Tehnicki podaci”.
*Bez vode

**Pogledajte uputstva pod naslovom , Zupcasti noZevi, noZevi
sa karbidnim vrhom i hitne situacije”.
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* Samo noZevi posebne izrade

Ruéne masine velike brzine

UPOZORENJE! Nikada ne koristite noz za
rezanje sa nazivnom brzinom nizom od
nazivne brzine motornog sekaca. Koristite
samo nozeve za rezanje hamenjene za
ruéne motorne Cistace velike brzine.

‘A

Mnogi noZevi za secenje koje je mogude postaviti na ovaj
motorni seka¢ predvideni su za stacionarnu upotrebu i
imaju nizu deklarisanu brzinu obrtanja od one koja je
neophodna za ovu ruénu testeru. NoZevi za secenje manje
deklarisane brzine nikako se ne smeju koristiti na ovoj
testeri.

« Husgvarna noZevi za secenje proizvedeni su za koris¢enje
na prenosivim sekac¢ima velike brzine.

«  Proverite da li je noZ odobren za datu ili ve¢u brzinu rada u
odnosu na onu koja je navedena na nazivnoj plocici
motora. Nikada ne koristite noZ za rezanje sa nazivnom
brzinom koja je manja od nazivne brzine motornog
sekaca.




NOZEVI ZA REZANJE

Vibriranje noza

«  NoZ moze izgubiti centriranost i vibrirati ukoliko se pri radu

primenjuje preterani pritisak.

Manji pritisak pri radu moZe otkloniti vibriranje. U
suprotnom zamenite noz.

Abrazivni diskovi

Dijamantski noZevi

Opste napomene

UPOZORENJE! Nemojte koristiti abrazivna
seciva ako postoji moguénost da dodu u
dodir sa vodom. Jacina abrazivnih seciva
slabi ako se nalaze u dodiru sa vodom ili
vlagom $to moze da stvori poveéan rizik
od lomljenja seéiva.

A

Rezni materijal na abrazivnim diskovima sastoji se od
zrastog materijala koji je prilepljen na noz organskim
vezivom. “OjaCani nozevi" proizvedeni su od tekstilne ili
vlaknaste osnove koja spre¢ava potpuno rasprsnuce noza

ukoliko on pri maksimalnoj radnoj brzini pukne ili se osteti.

Osobine noZa za rezanje odredene su vrstom i veli¢inom
abrazivnog zrna i tipom i jacinom vezivnog sredstva.

Osigurajte da rezno secivo ne bude napuknuto ili osteceno.

Proverite abrazivni disk tako Sto Cete ga okaciti o prst i
lagano ga lupnuti odvijaem ili ne¢im sli¢nim. Ukoliko disk
ne proizvodi jasan, zvonak zvuk, disk je ostecen.
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Abrazivni diskovi za razli¢ite materijale

A

UPOZORENJE! Nikad ne koristite
dijamantsko secivo za sec¢enje plasticnog
materijala. Usled toplote, koja se oslobada
prilikom secenja, plastika se moze istopiti
i zalepiti za noZ za secenje Sto moze
izazvati povratni trzaj.

Dijamantski noZevi pri upotrebi postaju
izuzetno vruéi. Nepravilno koriséenje
dovodi do pregrevanja noza usled ¢ega
nastaju deformacije koje izazivaju
ostecenja i povrede.

Rezanje metala proizvodi varnice koje
mogu da izazovu poZar. Nemojte koristiti
masinu u blizini zapaljivih materija ili
gasova.

Tip diska

Materijal

Disk za beton

Beton, asfalt, kameni zid, liveno gvoZde,
aluminijum, bakar, mesing, kablovi,
guma, plastika itd.

Disk za metal

Celik, &eliéne legure i drugi tvrdi metali.

Dijamantski noZevi sastoje se od Celi¢ne osnove sa
umecima koji sadrZe industrijske dijamante.

Dijamantski noZevi osiguravaju nize troskove rezanja, rede
zamene noza i konstantnu dubinu rezanja.

Pri koris¢enju dijamantskog noZa proverite da li se on
obrce u smeru koji je naznacen strelicom na samom nozu.

Dijamantski noZevi za rezanje razli¢itih
materijala

Dijamantski noZevi idealni su za zidove, ojacani beton i
druge kompozitne materijale.

Dijamantski noZevi dostupni su u nekoliko klasa tvrdoce.

Za rezanje metala treba koristiti specijalne noZeve.
Potrazite pomo¢ od svog prodavca prilikom odabira
odgovarajuceg proizvoda.

Ostrenje dijamantskih nozeva

Uvek koristite oStar dijamantski noz.

Dijamantski noZevi se istupe kada se primenjuje pogresan
pritisak ili pri se€enju izvesnih materijala, kao $to je
izuzetno ojaCani beton. Rad sa tupim dijamantskim
nozem dovodi do pregrevanja, Sto moZe da dovede do
odvajanja dijamantskih delova.

Naostrite noz se¢enjem mekog materijala, kao $to je
pescar ili cigla.
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NOZEVI ZA REZANJE

Dijamantska seciva i hladenje

«  Tokom secenja, trenje na mestu secenja dovodi do
zagrevanja dijamantskog seciva. Ako se ne spreéi da se
secivo pregreje, moze doci do gubitka napetosti seciva ili
pucanja jezgra.

Dijamantski noZevi za suvo seéenje

« lako za hladenje nije neophodna voda, noZevi za suvo
seCenje moraju se hladiti vazdusnim strujanjem oko
seciva. Stoga se preoprucuje da se noZevi za suvo secenje
koriste iskljuCivo za povremeno secenje. Nakon svakih
nekoliko sekundi secenja, treba omoguditi da se secivo
okrece slobodno bez optereéenja, kako bi se omogucilo da
tok vazduha oko seciva dovede do disipacije toplote iz
seCiva.

Dijamantski noZevi za vlazno se¢enje

» Dijamantska seCiva za mokro secenje moraju se koristiti s
vodom kako bi se tokom secenja osiguralo hladenje jezgra
i segmenata seciva.

«  Seciva za mokro seéenje NE SMEJU se koristiti u suvom
stanju.

«  Kori$¢enje seCiva za mokro secenje bez vode moze
izazvati prekomernu akumulaciju toplote koja dovodi do
lo$eg ucinka, ozbiljnog ostecenja seciva i predstavlja
bezbednosni rizik.

»  Voda hladi noz, ¢ime se povecava njegov radni vek, ali se
i manje stvara prasina.

Zupcasti nozevi, noZevi sa
karbidnim vrhom i hitne situacije

Specijalni noZevi sa karbidnim vrhom namenjeni su samo za
kori$¢enje u sluCaju spasavanja povredenih i to od strane
obucenog osoblja.

Transport i Cuvanje

» Neodlazite i ne transportujte motorni sekac sa montiranim
nozem za rezanje. Sve nozeve morate skinuti sa sekacai
pazljivo odloZiti.

« OdloZite noZeve za rezanje na suvo mesto na kojem ne
dolazi do smrzavanja. Abrazivni diskovi zahtevaju posebnu
paznju. Abrazivne diskove odloZite na glatku, ravnu
povrsinu. Ukoliko se abrazivni disk odloZi u viaznim
uslovima, to moZe prouzrokovati neravnotezu i dovesti do
povrede.

« Ispitajte da li na novim diskovima ima oStecenja usled
transporta ili skladistenja.
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MONTIRANJE | PODESAVANJA

Opste napomene

UPOZORENJE! Motor treba iskljuciti
prebacivanjem zaustavnog prekidaca u
poloZaj za zaustavljanje.

A

Seciva kompanije Husgvarna su seciva velike brzine i njihova
upotreba na ruénim motornim sekacima je odobrena.

Pregled osovine vratila i bo¢nih
podloski

Prilikomn zamene seciva novim, pregledajte bo¢ne podloske i
osovinu vratila.

< Proverite ima li o$te¢enja na navojima osovine vratila.

= Proverite da li su kontaktne povrsine na secivu i bo¢nim
podloskama neostecene, odgovarajucih dimenzija, Ciste
te da se pravilno krecu na osovini vratila.

/ﬁ

©. i
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Koristite samo podloske za prirubnice od kompanije
Husqgvarna, min. pre¢nika 105 mm (4,1 cola).

Ne koristite iskrivljene, iskrzane, udubljene niti prljave podloske

obrubnice. Ne koristite podloske obrubnice razli¢itih dimenzija.

Provera lezisne posteljice

Vodice osovine se koriste za uklapanje masine prema
centralnom otvoru u noZu za rezanje.

Masina je opremljena leziStem koje se moze okrenuti kako bi
odgovaralo dimenziji od 20 mmili 1" (25.4 mm). Oznaka na
stitniku seciva sadrzi odgovarajucu specifikaciju seciva.

«  Proverite da li leziSna posteljica na osovini vratila masine
odgovara centralnom otvoru noZa za rezanje. Na
noZzevima su oznaceni precnici centralnog otvora.

Koristite samo lezista koja vam je isporucila kompanija

Husqgvarna. Ta leZiSta su projektovana za va$ motorni sekac.

Provera smera rotacije noza

«  Prikori$¢enju dijamantskog noZa proverite da li se on
obrce u smeru koji je naznacen strelicom na samom nozu.
Smer rotacije na masini je oznacen strelicama na rudici za
rezanje.

Postavljanje rezne glave

» NoZ se postavlja na izolaciju (A) izmedu unutrasnje
podloske obrubnice (B) i podloske obrubnice (C). Podloske
obrubnice se okrece tako da nalegne na osovinu.

NG,

«  Blokirajte osovinu. Stavite alatku u reznu glavu i okrecite
secCivo dok se ne zakljuca.

+  Obrtni momenat zatezanja za zavrtanj koji drZi noz je 25
Nm (18,5 ft-Ibs).

X, - - v

Stitnik noza

Stitnik opreme za rezanje treba da bude podesen tako da

njegov zadnji deo bude poravnat sa delom koji se obraduje.

Opiljci i varnice sa materijala koji se seCe odbijaju se o stitnik i

padaju dalje od korisnika.

Zastita reznog seciva se zakljuCava usled trenja.

«  Pritisnite krajeve Stitnika na radni deo masine ili podesite

$titnik pomocu ruice za podesavanje. Stitnik mora uvek
biti postavljen na masinu.
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MONTIRANJE | PODESAVANJA

Dvosmerna rezna g|ava = Natajnacin éete osloboditi reznu glavu tako da ¢ete modi
da je uklonite iz masine. Skinite remen sa podizaca
Masina je opremljena sa dvosmernom reznom glavom $to remena.

omogucava rezanje blizu zida ili nivoa tla, a jedino ogranicenje
predstavlja zastita reznog seciva.

U slucaju da dode do povratnog trzaja, teZe je upravljati
masinom prilikom secenja kada je glava za secenje obrnuta.
NoZ za secenje je udaljeniji od centra masine, $to znadi da
rucica i noz za secenje vise nisu poravnati. Teze je obuzdati
masinu ukoliko se secivo zaglavi ili zablokira u zoni opasnosti
od povratnog trzaja. Dodatne informacije potrazite u temi
Povratni trzaj“ u odeljku ,Rukovanje”.

«  Okrenite kuciste leZaja na suprotnu stranu i ponovo
postavite granicnik.

Tada su ugrozene pojedina dobra ergonomska svojstva
masine, poput ravnoteze. SeCenje s obrnutom glavom za
secenje treba obavljati samo ukoliko rez nije moguce napraviti
na standardan nacin.

Samo za 16'

« Olabavite dodatni zavrtanj (A) koji drzi gornji Stitnik
remena.

= Pricvrstite reznu glavu na drugu stranu reznog kraka.

A (16”)

Slededéi koraci vaZze za modele od 14'i 16"

«  Otpustite tri navrtke (B) koje drZe gornji Stitnik remena.
Okrenite zatezac remena (C) u poloZaj 0 da biste smanijili =5 S|
zategnutost. «  Okrenite zatezaC remena (C) u polozaj 1“ da biste
zategnuli pogonski remen.

«  Montirajte Stitnik remena na obrnutu reznu glavu.

< Dabiste postigli pravilnu zategnutost pogonskog remena,
najpre pritegnite navrtke (B) pa ih otpustite 1-2 kruga.
Promrdajte stitnik reznog diska (A) gore-dole 3-5 puta pa
pritegnite navrtke (B) kombinovanim klju¢em.

«  Uklonite gornji Stitnik remena.

«  Odvojte crevo za vodu i drku sa Stitnika reznog diska (A).
Uklonite grani¢nik (C).

Samo za 16’
«  Pritegnite dodatni zavrtanj.

« Montirajte spojnicu creva za vodu i crevo sa suprotne
strane od stitnika seciva.
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RUKOVANJE GORIVOM

Opste napomene

UPOZORENJE! Rad masinom u zatvorenim
ili loSe provetravanim prostorijama moze
da dovede do smrti usled gusenja ili
trovanja ugljen monoksidom. Koristite
ventilatore da biste osigurali pravilan
protok vazduha kada radite u prokopima ili
kanalima koju su dublji od jednog metra.

A

Gorivo i njegova isparenja su zapaljivi i
mogu prouzrokovati teske povrede u
slu¢aju udisanja ili dolaska u dodir s
kozom. Zbog toga budite pazljivi prilikom
rukovanja gorivom i obezbedite dovoljnu
ventilaciju.

Izduvni gasovi iz motora su vreli i ponekad
sa varnicama koje mogu da izazovu vatru.
Nikad ne ukljuéuj masinu u zatvorenom

prostoru ili u blizini zapaljivog materijala!

Ne pusite i ne postavljajte nikakve vruée
predmete u blizini goriva.

Pogonsko gorivo

Dvotaktno ulje

» Kako biste postigli najbolje rezultate i performanse uvek
koristite HUSQVARNA ulje za dvotaktne motore, koje je
proizvedeno specijalno za nase dvotaktne motore sa
vazdus$nim hladenjem.

» Nikada ne upotrebljavajte ulje za dvotaktne motore
namenjeno za spoljne motore sa te¢nim hladenjem.

« Nikad ne upotrebljavaj ulje namenjeno Cetvorotaktnim
motorima.

Mesanje

» Benziniulje uvek mesaj u ¢istom kontejneru predvidenom
za gorivo.

»  Pocni sipanjem polovine planirane koli¢ine benzina. Potom
dodaj Citavu koli€¢inu ulja. Promesaj (promuckaj) mesavinu
goriva. Dolij preostali benzin.

«  Dobro promesaj (promuckaj) mesavinu goriva pre nego
§to napunis rezervoar za gorivo masine.

+ Ne pripremaj mesavinu goriva za vise od jednog meseca.
Razmera mesanja

» 1:50 (2%) sa HUSQVARNA uljem za dvotaktne motore ili
slicnim.

NAPOMENA! Masina ima dvotaktni motor i sme da trosi
samo mesavinu benzina i ulja za dvotaktne motore. Vazno
je da se koliCina ulja za mesSanje tacno odmeri kako bi se
dobila propisna mesavina. Kod pripremanja malih koli¢ina
mesavine goriva ¢ak i najmanja nepreciznost moze jako da
utiCe na razmeru mesavine.

Benzin
< Upotrebljavaj kvalitetan bezolovni ili olovni benzin.

«  NajniZi preporuceni oktan je 90 (RON). Ukoliko masinu
koristite sa nizim oktanskim stepenom od 90, moZe dodi
do takozvanog kuckanja. To izaziva visoke temperature

motora, Sto moZe dovesti do ozbiljnog oStecenja motora.

«  Priradu sa stalnim visokim brojermn obrtaja preporucuje se
visi oktanski broj.

Ekolosko gorivo

HUSQVARNA preporucuje upotrebu benzina prilagodenog
okolini (takode poznat kao alkilni benzin), bilo Aspen prethodno
smesanog benzina za dvotaktne motore, bilo benzina za
Cetvorotaktne motore koji je pomesan sa uljem za dvotaktne
motore na nacin opisan ispod. Ne zaboravite da prilikom
promene vrste goriva moze biti potrebno podesiti karburator
(pogledajte uputstva pod naslovom Karburator).

MozZete da koristite gorivo E10, koje predstavlja mesavinu
etanola (najvise 10% etanola). Koris¢enje mesavine etanola
koja je viSa od E10 Ce stvoriti uslove rada koji mogu da dovedu
do oStecenja motora.

i Dvotaktno ulje, |
Benzin, |
2% (1:50)
5 0,10
10 0,20
15 0,30
20 0,40

» 1:33(3%) za ulja klase JASO FB ili ISO EGB namenjene
dvotaktnim motorima sa hladenjem vazduha ili meSavina
prema uputstvima proizvodaca ulja.
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RUKOVANJE GORIVOM

Dolivanje goriva

A

UPOZORENJE! Sledeée mere
predostroZnosti umanjuju opasnost
pozZara:

Ne pusite i ne postavljajte nikakve vruée
predmete u blizini goriva.

Zaustavite motor i ostavite ga da se
ohladi nekoliko minuta pre punjenja
gorivom. Motor treba iskljuciti
prebacivanjem zaustavnog prekidaca u
poloZaj za zaustavljanje.

Prilikom punjenja polako otvaraj poklopac
rezervoara za gorivo da bi postepeno
popustio eventualno poveéan pritisak.

Obrisite deo oko poklopca za gorivo.

Posle punjenja pazljivo pritegni poklopac
rezervoara.

Ako poklopac nije pravilno pritegnut, on
se usled vibracija moZe otvoriti i
omoguditi isticanje goriva iz rezervoara,
Sto predstavlja opasnost od pozara.

Pre nego $to pustis masinu u pogon skloni
je na najmanje 3 m od mesta dolivanja
goriva.

Nikad ne pustaj masinu u pogon:

Ako ste prosuli gorivo ili motorno ulje na masinu. ObriSite

ono $to je proliveno i saCekajte da preostalo gorivo izvetri.

Ukoliko ste prosuli gorivo po samom sebi ili po vasoj odedi,
presvucite odecu. Operite delove tela koji su bili u dodiru
sa gorivom. Upotrebi sapun i vodu.

Ako iz masine curi gorivo. Redovno proveravaj da nema
curenja iz poklopca rezervoara i Cevi za gorivo.

Do toga nece dodi u slucaju da ste dobro pritegnuli
poklopac nakon dolivanja goriva.

16 — Serbian

Transport i Cuvanje

Cuvaijte i transportujte masinu i gorivo tako da ne postoji
opasnost da eventualno iscurelo gorivo i isparenja goriva
dodu u kontakt sa varnicama ili otvorenim plamenom, na
primer, elektricne masine, elektromotori, elektricni
kontakti/prekidadi struje ili kotlovi za grejanje.

Kod ¢uvanja i transporta goriva treba upotrebiti specijalne
sudove koji su za tu svrhu namenjeni i odobreni.

Dugotrajno odlaganje

.

Kod ¢uvanja masine u toku duzeg vremena, treba
isprazniti rezervoar za gorivo. Raspitajte se u najblizoj
benzinskoj stanici Sta treba da uradite sa viskom goriva.



RAD

Zastitna oprema

Opste napomene

«  Ne upotrebljavajte nikada masinu ukoliko ne postoji
moguénost pozivanja u pomo¢ u slucaju nesrece.

Liéna zastitna oprema

Pri svakoj upotrebi masine ¢e se samo propisana licna zasitna
oprema koristiti. Licna zastitna oprema ne moZze da otkloni
potpuno opasnost od povrede ali ¢e umanijiti stepen povrede
ako dode do nezgode. Zamoli prodavaca motornih testera da
ti pomogne izabrati propisanu opremu.

UPOZORENUJE! Pri upotrebi proizvoda koji
seku, bruse, buse, peskiraju ili oblikuju
materijale, moZe doéi do stvaranja
prasine i isparenja koji mogu da sadrze
Stetne hemikalije. Proverite prirodu
materijala koji nameravate da obradite i
koristite odgovaraju¢u masku za disanje.

/N

Dugorocna izloZenost buci moze dovesti
do trajnog osteéenja sluha. Uvek koristite
odobrenu zastitu za usi. Kada nosite
zastitu za usi, pazljivo osluskujte
upozoravajuce signale i povike. Uvek
uklonite zastitu za usi odmah nakon
zaustavljanja motora.

Opsta uputstva za bezbednost

U ovom odeljku opisana su osnovna bezbednosna uputstva za
koris¢enje masine. Ove informacije nikada ne mogu da
predstavljaju zamenu za stru¢nost i iskustvo.

» Pazljivo proCitaj i shvati sadrZaj ovog priru¢nika pre
upotrebe masine. Preporuca se da operateri koji se prvi
puta susrecu sa strojem imaju i praktiéno iskustvo pre
kori$¢enja stroja.

» Imajte na umu da ste vi kao lice koje rukuje masinom
odgovorni za sve osobe u okolini i njihovu svojinu, odnosno
da treba da vodite racuna da ih ne izloZite nesre¢amaili
opasnostima.

+  Masina se mora Cistiti. Oznake i nalepnice moraju biti u
potpunosti Citljive.

Uvek upotrebljavajte zdrav razum

Nije mogude obuhvatiti sve situacije sa kojima se moZete
susresti. Stoga uvek budite oprezni i koristite zdrav razum.
Ukoliko se nadete u situaciji da se ose¢ate nebezbedno,
prekinite sa radom i zatraZite savet struénjaka. Obratite se
svom prodavcu, servisu ili iskusnom korisniku. Ne pokusavajte
da obavite ijedan zadatak ukoliko niste sigurni da umete da ga
obavite!

UPOZORENJE! Nemarna ili pogresna
upotreba masine moze da dovede do
ozbiljnih povreda ili do smrtnog sluéaja

A

Uvek upotrebi:

«  Propisani zastitni Slem

«  Zastitne slusalice

e Odobrena zasita za oCi. Prilikom kori§éenja vizira
istovremeno se mora koristiti odobrene zastitne naocale.
Odobrene zastitne naoCale jesu takve koje ispunjavaju
standard ANSI Z87.1 za SAD ili EN 166 za EU-zemlje.
Vizir mora ispunjavati standard EN 1731.

* Maska za disanje

e lzdrzljive rukavice koje omogucéavaju ¢vrsto drzanje
predmeta u ruci.

e Uska, izdrZljiva i udobna odeéa koja omogucava punu
slobodu pokreta. Se¢enjem nastaju iskre koje mogu
zapaliti ode¢u. Kompanija Husqvarna vam preporucuje da
nosite odecu od tesko zapaljivog pamuka ili masivnog
teksasa. Nemojte da nosite ode¢u nadinjenu od materijala
poput najlona, poliestera ili vestacke svile. Ako se zapale,
takvi materijali se mogu zalepiti za koZu. Nemojte nositi
kratku odecu

- Cizme sa eliénim oklopom prstiju i neklizaju¢im donom.

Ostala zastitna oprema

rukovaoca ili drugih lica.

Nikada nemojte dozvoliti deci ili ostalima
koji nisu obuceni da koriste masinu ili da
vrse popravke na njoj.

Nikada ne dozvolite da neko drugi koristi
masinu pre nego sto ustanovite da su
razumeli sadrZaj uputstva za upotrebu.

Nikada ne upotrebljavajte masinu kada
ste umorni, ukoliko ste pili alkohol, ili
uzimate lekove koji bi mogli da utiéu na
Vas vid, odluéivanje ili koordinaciju.

OPREZ! Dok koristite masinu moze do¢i do
varnienja, a samim tim i do poZara. Neka
vam oprema za gasenje poZara uvek bude
pri ruci.

1A

« Aparat za gaSenje poZara
« Uvek drZi pri ruci pribor za prvu pomo¢.
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RAD

UPOZORENJE! Neovlaséene prepravke i/
ili dodatna oprema mogu dovesti do teske
povrede ili smrti rukovaoca ili drugih
osoba. Ni u kom slué¢aju ne smes bez
odobrenja proizvodaca prepravljati .

prvobitnu konstrukciju masine.
Nikada ne modifikujte masinu tako da vise

upotrebljavajte masinu ukoliko Vam se

Postarajte se da radna oblast bude dovoljno osvetljena
kako bi se stvorilo bezbedno radno okruzenje.

Uverite se da na mestu na kome Cete raditi ili materijalu
koji Cete seci nema sprovedenih cevi ili elektricnih kablova.

Ako secete u posudu (dobos, cev ili drugi sud), najpre
morate osigurati da ona ne sadrzi zapaljive il na drugi
nacin nestabilne materijale.

ne odgovara originalnom dizajnu, i ne Osnovna tehnika ¢i §¢enja

¢ini da je neko drugi modifikovao.

Nikad nemojte koristiti masinu koja je
neispravna. lzvrsite uputstva za
bezbednosne provere, odrzavanje i
servisiranje koja su opisana u ovom
priruéniku. Neke postupke odrzavanja i
servisiranja moraju da izvrse obuceni i
kvalifikovani struénjaci. Pogledajte
uputstva u poglavlju Odrzavanje“.

Uvek upotrebljavaj originalne rezervne
delove.

UPOZORENJE! Ova masina pri radu stvara
elektromagnetno polje. Ovo polje u
odredenim okolnostima mozZe da izazove
smetnje na aktivnim i pasivnim
medicinskim implantima. U cilju
smanjenja rizika nastanka teskih ili
fatalnih povreda preporu¢ujemo osobama

UPOZORENJE! Ne povladite motorni
sekac na jednu stranu, tako se nozZ moze

zaglaviti ili puéi i prouzrokovati povredu.

Niposto ne drobite radni komad tako $to
Cete poloziti rezni disk pljostimice na
njega; tako ée gotovo sigurno doéi do
ostecenja ili loma i ogromne Stete. Secite
iskljucivo reznim delom diska.

Nikad ne koristite dijamantsko seéivo za
secenje plasticnog materijala. Usled
toplote, koja se oslobada prilikom
secenja, plastika se moze istopiti i zalepiti
za nozZ za secenje $to mozZe izazvati
povratni trzaj.

Rezanje metala proizvodi varnice koje
mogu da izazovu pozZar. Nemojte koristiti
masinu u blizini zapaljivih materija ili
gasova.

koje imaju medicinske implante da se pre
upotrebe ove masine konsultuju sa .
lekarom ili proizvodacem implanta.

Bezbednost u oblasti rada

UPOZORENJE! Bezbedna udaljenost za °
motorni seka¢ je 15 metara. Vasa je
odgovornost da se postarate da Zivotinje i
prolaznici ostanu izvan oblasti rada. Ne
zapocinjite rezanje sve dok oblast rada ne .

bude rasciséena i dok ne ostvarite ¢vrst
oslonac u nogama.

«  Obratite paZnju na to da li u okolini postoji nesto §to bi
moglo da ometa vasu kontrolu nad masinom.

»  Osigurajte da nijedna osoba, odnosno nijedan predmet ne
moze doci u dodir s opremom za secenje, odnosno da ne
mozZe biti pogoden delovima koje secivo izbacuje.

»  Nemoj upotrebljavati testeru po loSem vremenu kao $to je
gusta magla, jaka kiSa, snazan vetar, velika hladnoca itd.
Raditi za vreme loSeg vremena je zamorno i moze da
stvori opasne okolnosti, kao na primer klizavo tlo.

» Nikada ne zapocinjite rad sa motornim sekacem pre nego
Sto se oblast rada rascisti i pre nego Sto moZete da
ostvarite ¢vrst oslonac u nogama. Obratite paznju na
eventualne prepreke koje se mogu neocekivano pomeriti.
Postarajte se da prilikom rezanja nista ne moze da se
olabavi i otpadne, prouzrokujuci povredu pri radu. Obratite
posebnu paznju pri radu na nagnutom terenu.
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Predvideno je da se za ovu masinu koriste abrazivni ili
dijamantski noZevi za rezanje koji su namenjeni za rucne
masine velike brzine. Nijedna druga vrsta noZza se ne koristi
sa ovom masinom, niti se ona Kkoristi ni za kakve druge
vrste rezanja.

Proverite da li je noZ za rezanje pravilno postavljen i da i
na njemu ima znakova o$tecenja. Pogledajte uputstva u
odeljcima ,NoZevi za rezanje” i ,Montiranje i
podesavanja“.

Proverite da li se koristi odgovarajuci noz za rezanje za
datu primenu. Pogledajte uputstva u odeljku ,NoZevi za
rezanje’.

Nikada nemojte seci azbestne materijale!

Drzite testeru obema rukama i ¢vrsto je uhvatite
palCevima i prstima obuhvatajuci rucice. Desna ruka treba
da bude na zadnjoj rucici, a leva na prednjoj. Svi rukovaoci,
bez obziranato jesu li desnoruki ili levoruki, moraju koristiti
ovaj poloZaj za rad. Nikad ne rukujte motornim sekacem
drZedi ga samo jednom rukom.




RAD

«  Stanite paralelno u odnosu na noZ za se¢enje. Izbegavajte
da stojite odmah iza noza. U sluCaju povratnog trzaja,
testera Ce se pomeriti u ravni noZa za secenje.

< Vodite raCuna da se nalazite na bezbednoj razdaljini od
noZza dok je motor upaljen.

« Nikada ne ostavljajte bez nadzora masinu koja radi.

« Nikada ne pomerajte masinu dok se rezni pribor okrece.
Masina je opremljena frikcionom ko¢nicom koja skracuje
vreme zaustavljanja seciva.

« Stitnik opreme za rezanje treba da bude podesen tako da
njegov zadnji deo bude poravnat sa delom koji se obraduje.
Opiljci i varnice sa materijala koji se sece odbijaju se o
stitnik i padaju dalje od korisnika. Zastita reznog pribora
mora uvek da bude na masini dok ona radi.

«  Nikad ne koristite zonu povratnog trzaja za sec¢enje.
Pogledajte uputstva ispod naslova ,Povratni trzaj”.

« Odrzavajte ravnotezu i ¢vrst oslonac za stopala.
« Nikada ne rezite iznad visine ramena.

« Nikad ne obavljajte secenje s merdevina. Koristite
platformu ili skelu ukoliko rez treba obaviti iznad visine
ramena. Nemojte da se previse naginjete

)
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« Stojte na udobnoj udaljenosti od dela koji obradujete.
< Proverite da noz nista ne dodiruje kada se masina ukljuci

«  PaZljivo primenite noZ za rezanje pri punoj brzini okretanja
(pod punim gasom). OdrZavajte punu brzinu sve dok ne
zavrsite sa rezanjem.

«  Pustite masinu da radi bez primene sile ili pritiska na noz.

+  Pritiskajte maSinu nadole, u ravni sa nozem. Boc¢ni pritisak
moze da oSteti noZ i veoma je opasan.

«  Pomerajte noz polako napred-nazad kako biste ostvarivali
malu kontaktnu povrsinu izmedu noZa i materijala koji
rezete. Time se smanjuje temperatura noZa i osigurava
delotvorno rezanje.

Kontrola prasine

Masina je opremljena kompletom za ispiranje malom
koli¢inom vode koji omoguc¢ava maksimalno suzbijanje
prasine.

Kad je moguce, trebalo bi koristiti seCiva za mokro rezanje sa
vodenim hladenjem za optimalno regulisanje nastajanja
prasine. Pogledajte uputstva u odeljku ,NoZevi za rezanje’.

Podesite protok vode pomodu slavine da bi se prasina od
secenja vezala za vodu. Potrebna koli¢ina vode zavisi od vrste
posla.

Ako se creva za vodu otkace od izvora, to znaCi da je masina
povezana na dotok vode koji je pod previsokim pritiskom.
Uputstva za preporuéeni vodeni pritisak potrazite u temi
,Tehnicki podaci”.

Rezanje zupcastim noZevima/nozevima
sa karbidnim vrhom u toku operacija
spasavanja

UPOZORENJE! Nikada ne bi trebalo
koristiti motorni €ista¢ sa nozem sa
karbidnim vrhom u uobi¢ajenim
poslovima, kao Sto je izvodenje
gradevinskih radova.

A

U svakom trenutku budite svesni toga da
se povratni trzajevi ¢esée javljaju kod
nozeva sa karbidnim vrhom nego kod
abrazivnih ili dijamantskih noZeva, ako se
pravilno ne koriste.

Ako je odeljenje za javnu sigurnost (vatrogasna sluzba) koje je
nabavilo ovaj motorni Cistac odlucilo da opremi svoju jedinicu
sanozem sa karbidnim vrhom za operacije spasavanja, moraju
se postovati mere bezbednosti koje su navedene u nastavku.
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Obuka i zastitna oprema

«  Samo radnici obuéeni za secenje motornim Cistatem
opremljenim noZem sa karbidnim vrhom imaju dozvolu da
rukuju njime.

» Radnici sve vreme nose kompletnu opremu za
protivpoZarnu zastitu.

« Radnik nosi vizir koji pokriva celo lice (ne samo zastitne
naoCare) kako bi zastitio lice od otpadaka koji lete ili od
iznenadnog povratnog trzaja motornog Cistaca.

Riziéna oblast

Nikome ko nema gorenavedenu zastitnu opremu nece biti
dozvoljeno da bude unutar oblasti gde postoji rizik od povreda
usled letenja materijala.

A

20 m (66 ft)

Brzina noza

Pazljivo primenite noZ za rezanje pri punoj brzini okretanja
(pod punim gasom). OdrZavajte punu brzinu sve dok ne
zavrsite sa rezanjem. Mala brzina noZa, posebno kod rezanja
tvrdih i tankih materijala, moZe da dovede do ukljestenja
karbidnog vrha i njegovog lomljenja.

Tanak materijal

Najbolja kontrola prilikom rezanja tankog i cvrstog materijala
(kao $to su listovi tankog lima) ostvaruje se kada se ono izvodi
potezima unapred u odnosu na telo.

Ukljestenje ili zaglavljivanje

Da biste izbegli ukljestenije ili zaglavljivanje noZa, pazljivo
procenite kako ¢e se objekat kretati u toku krajnje faze
secenja. Rez mora da bude otvoren u toku rezanja. Ako objekat
ulegne tako da rez po¢ne da se zatvara, noz se moze ukljestiti
Sto moZe izazvati povratne trzaje i oSte¢enja na nozu.

\ ¥/, \
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Linija rezanja
DrZite noZ pravo dok pratite liniju rezanja jer ako ga iskosite ili
iskrivite umanjice se efikasnost rezanja i noz ¢e se ostetiti.

j
K4l

Pre svake operacije spasavanja

Uverite se da rezno secivo i njegova zastita nisu osteéeni niti

naprsli. Zamenite rezno secivo ili njegovu zastitu ukoliko je

doslo do udara ili naprslina.

= Proverite dali je karbidni vrh priévr§éen na noZu zarezanje.

= Uverite se da se noz nije iskosio, odnosno da na njemu
nema znakova pucanja ili drugih nepravilnosti.

NoZevi sa karbidnim vrhom brzo gube na svojoj ostrini kada se

njima rezu ¢vrsti materijali. Najbolje bi bilo da se novi noZevi

montiraju pre operacija spasavanja.

Povratni trzaj

UPOZORENJE! Povratni trzajevi su
iznenadni i mogu biti veoma siloviti.
Motorni €ista¢ moze da odsko€i i da se
okrene unazad prema korisniku i na taj
nacin da izazove ozbiljne ili ¢ak fatalne
povrede. Od sustinskog je znacaja da pre
kori$éenja masine shvatite Sta uzrokuje
povratni trzaj i kako da ga izbegnete.

A

Povratni trzaj je iznenadno odskakanje masine do koga moZe
da dode ako se noZ zaglavio ili zaustavio u zoni povratnog
trzaja. Povratni trzajevi su najcesce slabi i ne predstavljaju
opasnost. Medutim, oni mogu da budu veoma siloviti kada
moze da dode do odskakanja motornog Cistaca i njegovog
okretanja unazad prema korisniku, a samim tim do ozbiljnih ili
Cak fatalnih povreda.
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Reaktivna sila

Reaktivna sila je uvek prisutna prilikom rezanja. Ova sila vuce
masinu u suprotnom smeru od smera okretanja noza. Ona je
uglavnom beznacajna. Ako se noz zaglavi ili zaustavi,
reaktivna sila ¢e biti jaka zbog Cega mozda neéete moci da
kontrolisete motorni Cistac.

Nikada ne pomerajte masinu dok se rezni pribor okrece.
Ziroskopske sile mogu da ometaju namenjeno kretanje.

Zona povratnog trzaja

Nikad ne koristite zonu povratnog trzaja za se€enje. Ako se
noz zaglavi ili zaustavi u zoni povratnog trzaja, motorni Cista¢
Ce se usled reaktivne sile odbaciti i okrenuti unazad prema
korisniku $to dovodi do ozbiljnih ili ¢ak fatalnih povreda.

Povratni trzaj sa povladenjem noza

Ako reZete u zoni povratnog trzaja, usled reaktivne sile do¢i do
povlacenja noza naviSe u rezu. Izbegavajte zonu povratnog
trzaja. Rezite donjim kvadrantom noZa da biste izbegli njegovo
povlacenje navise u rezu usled povratnog trzaja.

Povratni trzaj usled ukljestenja noZa

Do ukljestenja dolazi kada se rez zatvori tako da zaklopi noz.
Ako se noz zaglavi il zaustavi, reaktivna sila ¢e biti jaka zbog
¢ega mozda necete modéi da kontroliSete motorni Cistac.

Ako se noz zaglavi ili zaustavi u zoni povratnog trzaja, motorni
CistaC Ce se usled reaktivne sile odbaciti i okrenuti unazad
prema korisniku Sto dovodi do ozbiljnih ili Cak fatalnih povreda.
Pazite na moguce pokrete komada koji obradujete. Ako komad
koji obradujete nije pravilno pri¢vrséen i pomeri se tokom
secenja, on moze ustinuti secivo i izazvati povratni trzaj.

Seéenje cevi

Rezanje cevi zahteva posebnu paznju. Ako cev nije pravilno
poduprta, a rez je stalno otvoren u toku rada, moze do¢i do
ukljeStenja noza u zoni povratnog trzaja, a samim tim do
opasnog povratnog trzaja. Budite posebno pazljivi prilikom
secenja cevi sa spojevima ili cevi u kanalu, koje se mogu
opustiti i ustinuti seéivo ukoliko nisu pravilno pricvrséene.

Pre nego Sto zapoCnete secenje, morate osigurati cev tako da
se tokom secenja ne pomeri i ne otkotrlja.

Ako se ne spreci opustanje cevi i zatvaranje reza, secivo ¢e biti
ustinuto u zoni povratnog trzaja i moze doéi do jakog
povratnog trzaja. Ako je cev pravilno pricvr$¢ena, njen kraj ¢e
se pomerati nanize, Sto znaci da ée rez otvarati, pa seéivo
nece biti ustinuto.

Pravilni redosled postupaka prilikom seéenja cevi
1 Najpre isecite deo I.
Predite na stranu Il i isecite cev od dela | do dna.

3 Predite na stranu lll i isecite preostali deo cevi zakljuéno sa
donjim.

\ J
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Kako izbeéi povratne trzaje
Povratni trzaji se mogu lako izbeci.

» Deo koji se obraduje mora da se tako podupre da rez
ostane otvoren tokom rada. Kada je rez otvoren ne dolazi
do povratnog trzaja. Ako se rez zatvori i dode do
ukljestenja noza, onda uvek postoji rizik od povratnog

\ ¥ \
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«  Obratite paznju prilikom umetanja noza u postojedi rez.

»  Obratite paznju na kretanje dela koji obradujete ili bilo Sta
drugo $to moZe da se dogodi, a $to moze da zatvorirez i
zahvati noz.

Transport i Cuvanje
»  Obezbedite opremu za potrebe transporta kako ne bi doslo
do oSteéenja i nezgoda.

» Neodlazite i ne transportujte motorni sekac sa montiranim
nozem za rezanje.

»  Uputstva u vezi sa transportom i skladiStenjer noZeva za
rezanje potrazite u odeljku ,NoZevi za rezanje”.

»  Uputstva u vezi sa transportom i skladistenjem goriva
potrazite u odeljku ,Rukovanje gorivom®.

»  Skladistite opremu na mesto koje moZete zakljucati tako
da bude van domasaja dece i neovlascéenin lica.
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Pre paljenja motora

UPOZORENJE! Pre paljenja se mora
sledeée opaziti: Pazljivo pro€itaj i shvati
sadrZaj ovog prirucnika pre upotrebe
masine.

A

Nosite opremu za li€nu zastitu. Pogledajte
odeljak Li¢na zastitna oprema*“.

Nemojte da pokreéete masinu ukoliko
nisu montirani kais i Stitnik kaisa. U
suprotnom, kvacéilo se moze osloboditi i
izazvati telesne povrede.

Proverite da li je poklopac za gorivo dobro
zategnut tako da nema curenja.

Nadgledaj da nema neovlaséenih lica
unutar podrucja rada, inace postoji rizik
ozbiljnih liénih ozleda.

«  Svakodnevno odrzavajte masinu. Pogledajte uputstva u
odeljku , Odrzavanje”.

Paljenje

Ventil za dekompresiju: Pritisnite ventil da biste
smanjili pritisak u cilindru, ¢ime se olakSava paljenje
motora motornog sekaca. Prilikom pokretanja motora
masine uvek koristite ventil za dekompresiju. Ventil se
automatski vraca u prvobitni poloZaj kada se motor
masine upali.

UPOZORENJE! NozZ za rezanje se okreé¢e
kada se motor upali. Proverite da li moze
da se slobodno okrece.

IA

Kada je motor hladan:

«  Proverite da li je prekidaC za gasenje motora (STOP) u
svom levom poloZaju.

« Pocetni poloZaj gasa i Coka se dobija potpunim
izvlaéenjem regulatora ¢oka.

Pritiskajte membranu za ¢i$¢enje vazduha sve dok gorivo
ne po¢ne da je puni (oko 6 puta). Membrana ne mora biti
potpuno puna.

Uhvatite prednju rucku levom rukom. Stavite desno
stopalo na donji deo zadnje rucke pritiskajuc¢i masinu ka
tlu. Desnom rukom povlacite rucicu startera dok se motor
ne pokrene. Nikad ne omotavaj startno uze oko Sake.
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N

«  Gurnite prigusnicu ¢im se motor pokrene, kad je prigusnica
izvuCena, motor Ce da se zaustavi nakon nekoliko sekundi.
(ukoliko se motor zaustavi, ponovo povucite rucku za
pokretanje).

«  Pritisnite okidaC gasa da biste deaktivirati gas za

pokretanje, nakon ¢ega ¢e masina raditi u praznom hodu.

NAPOMENA! Desnom rukom polako izvlalite uZe startera
sve dok ne osetite otpor (usled aktiviranja skakavica
startera), a zatim ga povucite brzo i odlu¢no.

Nemoj izvuci uZe za paljenje sasvim i ne pustaj rucicu
startera iz potpuno izvuéenog poloZaja. To moZe da osteti
masinu.

Kada je motor topao:

|

« Proverite da li je prekidac za gasenje motora (STOP) u
svom levom poloZaju.

» Postavite regulator ¢oka u polozaj za ok. PoloZaj za Gok
takode predstavlja i poloZaj gasa za automatsko
pokretanje.

» Ventil za dekompresiju: Pritisnite ventil da biste
smanjili pritisak u cilindru, Cime se olakSava paljenje
motora motornog sekaca. Prilikom pokretanja motora
masine uvek koristite ventil za dekompresiju. Ventil se
automatski vraca u prvobitni poloZaj kada se motor
masine upali.

«  Gurnite regulator oka da biste onemogucili Cok (poloZaj
gasa ostaje neizmenjen).
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«  Uhvatite prednju rucku levom rukom. Stavite desno
stopalo na donji deo zadnje rucke pritiskaju¢i masinu ka
tlu. Desnom rukom povladite rucicu startera dok se motor
ne pokrene. Nikad ne omotavaj startno uZe oko Sake.

«  Pritisnite okida¢ gasa da biste deaktivirati gas za
pokretanje, nakon Cega ¢e masina raditi u praznom hodu.

NAPOMENA! Desnom rukom polako izvlaCite uZe startera
sve dok ne osetite otpor (usled aktiviranja skakavica
startera), a zatim ga povucite brzo i odlu¢no.

Nemoj izvuci uze za paljenje sasvim i ne pustaj rucicu
startera iz potpuno izvucenog poloZaja. To moze da osteti
masinu.

UPOZORENJE! Kada je motor pokrenut, iz
izduvne cevi izlaze hemikalije poput
nesagorelih ugljovodonika i ugljen-
monoksida. Poznato je da sadrzaj izduvnih
gasova izaziva probleme sa disanjem, rak,
defekte na rodenju ili druge reproduktivne
probleme.

A

Ugljen-monoksid je gas bez boje i mirisa
koji je uvek prisutan u izduvnim
gasovima. Nastupanje trovanja ugljen-
monoksidom prepoznaje se po blagoj
vrtogalavici koju Zrtva mozZe i ne mora
uociti. Osoba se moze srusiti i pasti u
nesvest bez ikakvog upozorenja ukoliko
je koncentracija ugljen-monoksida
dovoljno velika. Posto je ugljen-monoksid
gas bez boje i mirisa, njegovo prisustvo se
ne moze detektovati. Ugljen-dioksid je
prisutan svaki put kada se primete izduvni
gasovi. Nikad nemojte da koristite
motorni sekac na benzinski pogon u
zatvorenom prostoru ili u rovovima
dubljim od 1 metra (3 stope) ili u drugim
prostorima sa slabom ventilacijom.
Osigurajte pravilnu ventilaciju prilikom
rada u rovovima ili drugim ograni¢enim
prostorima.
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Gasenje

OPREZ! Nakon $to se motor zaustavi, noz
zarezanje ¢e se okretati jos jedan minut.
(NoZ zarezanje se usporava.) Proverite da
li se nozZ za rezanje moZe neometano

okretati sve dok se ne zaustavi. Nepaznja
moze da dovede do teskih povreda.

«  Zaustavite motor pomeranjem prekidaca za gasenje
(STOP) u desni poloZaj.

N
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Opste napomene

UPOZORENJE! Korisnik sme vrsiti odrZavanje i servisiranje samo na nacin opisan u ovom Uputstvu
za rukovaoca. Svaki obimniji rad treba da izvrsi ovlaséeni servisni centar.
Motor treba iskljuciti prebacivanjem zaustavnog prekidaca u polozZaj za zaustavljanje.
Nosite opremu za li¢nu zastitu. Pogledajte odeljak Licna zastitna oprema“.
Vek trajanja masine se moze skratiti a rizik od nastupanja nesre¢a poveéati ako se odrzavanje

masine ne vrsi na pravi nacin i ako se servisiranje ili opravljanje ne vrse stru¢no. Ako su vam
potrebne dodatne informacije, kontaktirajte najbliZi servis.

«  Prepustite zastupniku kompanije Husqvarna da redovno proverava masinu i da vrsi osnovna podeSavanja i popravke.

Sema odrzavanja

U rasporedu odrZavanja moZete da vidite koje delove masine treba odrZavati i u kojim vremenskim intervalima to treba vrsiti.
Vremenski intervali se izraCunavaju na osnovu dnevnog kori$¢enja masine i mogu da se razlikuju u zavisnosti od stepena
kori$éenja.

Svakodnevno odrzavanje Sedmicno odrzavanje Meseéno odrzavanje
Ciséenje Ciséenje Ciséenje

Spoljasnje Ciséenje Svedica

Dovod hladnog vazduha Rezervoar za gorivo
Funkcionalni pregled Funkcionalni pregled Funkcionalni pregled
Osnovni pregled Antivibracioni uredaj* Sistem za gorivo
Koénica regulatora gasa* Prigusivac* Predistac vazduha
PrekidaC za gasenje* Pogonski remen Stepen prenosa, kvadilo
Stitnik noza* Karburator

NoZ za rezanje** Deklo magneta (starter)

*Pogledajte uputstva u odeljku , Sigurnosna oprema masine”.
** Pogledajte uputstva u odeljku ,NoZevi za rezanje” i ,Montiranje i podeSavanja“.

Ciséenje
Spoljasnje ¢iséenje

« Cistite masinu svakog dana tako $to éete je isprati Gistom vodom nakon $to zavrsite sa radom.
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Dovod hladnog vazduha

«  Ocistite otvore za dovod hladnog vazduha ako je to
potrebno.

NAPOMENA! Prljav ili zaCepljen dovod vazduha dovodi do
pregrevanja masine, a samim tim do o$tecenja klipa i
cilindra.

Svedica

«  Akomasina ostvaruje mali ucinak, tesko se paliili slabo radi
u praznom hodu: Uvek prvo proverite svecice pre nego Sto
preduzmete neke druge mere.

= Proverite da nema ostecenja na kapici svecice i kablu, kako
biste izbegli rizik od strujnog udara.

«  Ako je svedica prljava, oCistite ih i ujedno proverite da li je
razmak izmedu elektroda 0,5 mm. Zamenite ih ako je
potrebno.

0,5 mm

NAPOMENA! Uvek upoterbljavaj preporucen tip svecice!
Pogresna svecica moze da dovede do teskog ostecenja
klipa/cilindra.

Ovi faktori dovode do stvaranja naslaga na elektrodama

svecice, $to moze dovesti do smetnji pogona i teskoca sa

paljenjem.

« Pogres$na smesa ulja i goriva (zbog mnogo ulja ili
pogresnog odnosa ulja).

«  Prljav precista¢ vazduha.

Funkcionalni pregled

Osnovni pregled

. Prpveri lda nema labavih matica i zavrtanja i po potrebi
pritegni.

Pogonski remen

Zatezanje pogonskog remena

Zategnutost novog remena se mora ponovo prilagoditi nakon
Sto se upotrebi jedan ili dva rezervoara goriva.

Ukoliko masina ima frikcionu koénicu, moZe se Cuti grebanje
iz kuCita leZaja kada se noZ ruéno okreée. To je sasvim
uobi¢ajeno. Ako imate bilo kakva pitanja, obratite se
akreditovanom Husqvarna servisu.

Pogonski remen je zatvoren i dobro zasti¢en od prasine i
prljavstine.

» Olabavite tri navrtka (B) 1-2 kruga suprotno od smera
kretanja kazaljki na satu.

»  Promrdajte Stitnik reznog diska (A) gore-dole 3-5 puta pa
pritegnite navrtke (B) kombinovanim klju¢em.
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Zamena pogonskog remena

UPOZORENJE! Nikada ne palite motor
kada su podiza¢ remena i kvacilo skinuti
radi odrzavanja. Ne palite motor masine

bez postavljene rucice za secenje ili
rezne glave. U suprotnom kvacilo moze da

otpadne i da prouzrokuje telesne povrede.

» Rastavite reznu glavu, pogledajte uputstva u poglavlju
Dvosmerna rezna glava“

«  Uklonite zadnji Stitnik remena.

«  Zamenite pogonski remen. Okrenite zateza¢ remena u
poloZaj 1“ da biste zategnuli pogonski remen.

« Postavite stitnike remena.

« Dabiste postigli pravilnu zategnutost pogonskog remena,
najpre pritegnite navrtke (B) pa ih otpustite 1-2 kruga.
Promrdajte Stitnik reznog diska (A) gore-dole 3—5 puta pa
pritegnite navrtke (B) kombinovanim klju¢em.
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Karburator

Karburator je opremljen fiksiranim iglama kako bi motor stalno

primao odgovaraju¢u mesavinu goriva i vazduha. Kada motoru

nedostaje snaga ili tesko ubrzava, uradite sledece:

*  Proverite filter za vazduh i zamenite ga ukoliko je potrebno.
Ukoliko to ne pomogne, obratite se oviaséenoj servisnoj
radionici.

Podesavanje brzine praznog hoda

OPREZ! Obratite se prodavcu/servisu
ukoliko ne mozZete da podesite tacku
praznog hoda tako da noZevi budu
stacionarni. Nemojte da koristite masinu
dok ne bude pravilno podesena ili

popravljena.

Pokrenite motor i proverite njegov prazan hod. Kada se karburator
pravilno podesi, noZ za rezanje treba da miruje pri praznom hodu
motora.

Prilagodite brzinu praznog hoda pomocu T-zavrtnja. Kada je
potrebno prilagodavanje, zavrtanj najpre okrecite u smeru
kretanja kazaljki na satu sve dok noz ne po¢ne da se okrece.
Sada okredite zavrtanj u smeru suprotnom od smera kretanja
kazaljki na satu sve dok noZ ne prestane da se okrece.

Preporuceni broj obrtaja u praznom hodu: 2700 o/min
Deklo magneta (starter)

UPOZORENJE! Povratna opruga se
prilikom montaZe namesta u kuéiste
startera tako da stoji pod pritiskom te

moze pri nebriZljivom rukovanju da isko€i
i nanese ozledu.

Uvek budi oprezan kad zamenjujes
povratnu oprugu ili uZe startera. Uvek
nosi zastitne naocari.




ODRZAVANJE

Zamena pokidanog ili izlizanog startnog uzeta
«  Otpusti zavrtnje kojima je deklo magneta pricvrs¢en za
kudiste pokretacke rucice i skini deklo magneta.

« lzvucite uZe za otprilike 30 cm i namestite ga u zarez pri
obodu remenice startera. Kada je uze novo: Olabavite
oprugu tako Sto Cete pustiti remenicu da se polako okrene
unazad.

« Uklonite sve ostatke prethodnog uZeta za startovanje i
proverite da li je povratna opruga u funkciji. Provuci novo
uZe za startovanje kroz otvor u kucistu startera i kroz kotur
uZeta.

«  Cvrsto namestite uZe za startovanje oko kotura kao $to je
prikazano na slici. Zategnite vezicu za pricvrscivanje i
vodite rauna da ostavite to kraéi slobodan kraj.
PriCvrstite kraj uZeta za startovanje u rucicu startera.

Zatezanje povratne opruge

»  Obmotajte uze tri puta oko centra remenice starteraito u
smeru kretanja kazaljke na satu i pri tome vodite racuna
da upada u zarez pri obodu remenice.

oprugu. Ponovite ovaj postupak jo$ jednom, ali ovog puta
uz Cetiri obrtaja.

» Imajte u vidu da Ce se rucica startera povuci u svoj pravi
pocetni polozaj nakon zatezanja opruge.

»  Uverite se da opruga nije do kraja izvucena tako Sto Cete
skroz izvuci uzicu startera. Usporite remenicu startera
palcem i proverite da li moZete da je okrenete makar za
pola obrtaja.

Zamena slomljene povratne opruge

»  Odvrnite vijak u centru remenice koju ete izvaditi.

» Imajte na umu da je povratna opruga zategnuta u kucistu
startera.
+  Olabavite zavrtnje koji drZe kasetu sa oprugom.

»  Uklonite oprugu za povlacenje tako Sto Cete okrenuti
starter i skinuti kukice pomoc¢u odvijaCa. Kukice
pricvrs¢uju povratne opruge na starteru.

« Podmazi povratnu oprugu retkim uljem. Montiraj éekrk
startera i zategni povratnu oprugu.
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MontaZa dekla magneta Preéistaé¢ vazduha
* Montirajdeklo magnetanajpre izviaCenjem startnoguZeta | Vazdusni filter je potrebno proveriti samo ako je motor izgubio
a onda prislanjanjem startera na kuciste pokretacke na svojoj snazi.

rucice. Potom polako otpustaj startno uZe tako da uhvate
zapori Cekrka.

«  Odvijte Sraf. Skinite poklopac filtera za vazduh.

potrebno.

«  Pritegnite zavrtnje. - .
g ) Zamena vazdusnog filtera

Sistem za gorivo
NAPOMENA! Vazdusni filter ne sme da se Cisti ili produvava

Opste napomene pormocu kompresovanog vazduha. Na taj nacin e se filter

» Uverite se da poklopac za gorivo i njegov dihtung nisu ostetiti.
osteceni.

+  Proverite crevo za gorivo. Zamenite ga ukoliko je +  Skinite Sraf.
osteceno.

Filter za gorivo
»  Filter za gorivo se nalazi unutar rezervoara za gorivo.

«  Rezervoar za gorivo mora biti zastiéen od neéistoce
prilikom punjenja. Time se smanjuje rizik od ometanja
rada motora prouzrokovanog blokadom filtera za gorivo
koji se nalazi unutar rezervoara.

«  Filter ne moZe da se oCisti, ve¢ se mora zameniti novim
kada se zapusi. Filter treba menjatinajmanje jednom
godisnje.

«  Zamenite vazdusni filter.

Stepen prenosa, kvacilo

= Proverite da li su istroSeni srediste kvacila, pogonski
prenosnik i opruga kvacila.
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PRONALAZENJE KVARA

Plan za pronalaZenje kvara

A

UPOZORENJE! Ako postupci servisa ili pronalaZenja kvara ne zahtevaju da masina bude ukljucena,
motor bi trebalo da bude iskljucen, a prekida¢ za zaustavljanje u polozaju STOP.

Problem

Verovatan uzrok

Potencijalno resenje

SekaC ne moZe da se pokrene.

Procedura paljenja nije pravilno
obavljena.

Pogledaj uputstva pod odeljkom Paljenje i
gasenje.

Sigurnosni prekidac je u desnom
poloZaju (STOP).

Proverite da li je prekidac za gasenje motora
(STOP) u svom levom poloZaju.

Nema dovoljno goriva u rezervoaru.

Dopunite gorivo.

Svecica nije ispravna.

Zamenite svecicu za paljenje.

Problem sa kvacilom.

Obratite se serviseru.

Rezni disk se okreée u praznom hodu.

Broj obrtaja praznog hoda je preveliki.

Korigujte broj obrtaja praznog hoda.

Problem sa kvacilom.

Obratite se serviseru.

Rezni disk se ne okrece pri dodavanju
gasa.

Kai$ je previse labav ili je neispravan.

Dotegnite kai$/stavite novi kais.

Problem sa kvacilom.

Obratite se serviseru.

Rezni disk nije pravilno namontiran.

Proverite da li je rezni disk pravilno
namontiran.

Snaga masine se ne povecava sa
dodavanjem gasa.

Filter za vazduh je zapusen.

Proverite filter za vazduh i zamenite ga po
potrebi.

Filter za gorivo je zapusen.

Zamenite filter za gorivo.

Odusak rezervoara je zapusen.

Obratite se serviseru.

Sekac previse vibrira.

Rezni disk nije pravilno namontiran.

Proverite da li je noZ za rezanje pravilno
postavljen i da li na njemu ima znakova
oStecenja. Pogledajte uputstva u odeljcima
NoZevi za rezanje” i, Montiranje i
podesavanja“.

Rezni disk nije ispravan.

Promenite rezni disk — stavite potpuno nov.

Elementi za ublaZavanje vibracija nisu
ispravni.

Obratite se serviseru.

Temperatura sekaca je previsoka.

Zapusen je usisnik vazduha ili
prirubnice rashladnog sistema.

Ocistite usisnike vazduha/prirubnice
rashladnog sistema na sekacu.

Kai$ proklizava.

Proverite kai$ i po potrebi ga dotegnite.

Kvacilo proklizava/nije ispravno.

Radni komad rezite iskljuéivo pri punom gasu.

Proverite kvacilo/obratite se serviseru.
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Tehnic¢ki podaci

Tehniéki podaci

K970 lil, K970 Il Rescue

Motor

Zapremina cilindra, cm?3/cu.in 93,6/5.7

Precnik cilindra, mm/in¢a 56/2.2

Hod, mm/inci 38/1.5

Prazan hod, o/min 2700

Gas pri Sirokom otvoru — bez optereéenja, 0/min 9300 (+/- 150)

Snaga, kW/ks pri 0/min 4,8/6,5 @ 9000

Uredaj za paljenje

Proizvodac uredaja za paljenje SEM

Tip uredaja za paljenje CD

Svedica NGK BPMR 7A/ Champion RCJ 6Y
Razmak izmedu elektroda, mm/inca 0,5/0,02

Uredaj za gorivo i podmazivanje

Proizvoda¢ karburatora Walbro

Tip karburatora RWJ-7

Kapacitet rezervoara, litri/americke unce za te¢nost 1/33.8

Vodeno hladenje

Preporuceni vodeni pritisak, bar/PSI 0,5-10/7-150

TeZina 14“ (350 mm) 16“ (400 mm)
Motorni seka¢ bez goriva i noZa za rezanje, kg/Ib 11,0/24,3 11,6/25,6
Osovina, izlazno vratilo

Maksimalna brzina osovine, o/min 4700 4300
Maks. periferna brzina, m/s / ft/min 90718000 90/18000
Emitovanje buke (vidi napomenu 1)

JacCina zvuka, izmjerena u dB(A) 114 114
Jacina zvuka, garantovana Ly dB(A) 115 15
Jacine zvuka (vidi napomenu 2)

Ekvivalent nivoa pritiska zvuka na uho rukovaoca, dB(A) | 104 104
Ekvivalentni nivoi vibracija, a ¢4 (Pogledajte napomenu 3)

Prednja ru¢ka, m/s? 38 35
Zadnja rucka, m/s? 42 4,0

Napomena 1: Emitovanje buke prema okolini izmjereno kao zvucni efekat (L y) prema EZ-zahtjevima 2000/ 14/EZ. Do razlike
izmedu garantovane i izmerene jacine zvuka dolazi zbog toga Sto garantovana jacCina zvuka ukljucuje i disperziju rezultata
merenja, kao i zbog varijacija izmedu razliCitih masina na istom modelu u skladu sa Direktivom 2000/14/EC.

Napomena 2: Ekvivalentni vazdusni pritisak izvora buke, prema EN ISO standardu 19432, rauna se kao ukupna energija u odnosu
na vreme za razliCite nivoe vazdusnog pritiska izvora buke pod razli¢itim radnim uslovima. Podaci iz izvestaja za ekvivalentni nivo
vazdus$nog pritiska izvora buke imaju tipi¢nu statisticku disperziju (standardno odstupanje) od 1 dB (A).

Napomena 3: Ekvivalentni nivo vibracija, prema EN ISO standardu 19432, raduna se kao ukupna energija u odnosu na vreme za

nivoe vibracija pod razli¢itim radnim uslovima. Podaci iz izvestaja za ekvivalentni nivo vibracija imaju tipicnu statisticku disperziju
(standardno odstupanje) od 1 m/ s2.
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Preporuceni abrazivni i dijamantski rezni diskovi, specifikacije

Preénik . Brzinska Brzinska -
centralne rupe Ma_!(smalvr!a kategorija kategorija Precnik Maksimalna debljina
¥ debljina se€iva, . . centralne rupe < .

reznog diska, mm/inch reznog diska, reznog diska, reznog diska seciva, mm/inch
ini/mm o/min m/s, ft/min 9
14" (350 mm) 125/5 5500 100/19600 254 mm /17l 5/0,2

20 mm
16" (400 mm) 155/6 4775 100/19600 | 2>-4mm /17l 5/0,2

20 mm

Izjava o saobraznosti prema zahtjevima EZ

(Vazi samo za Evropu)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel: +46-36-146500, izjavljuje pod iskljuivom odgovornoséu da je zidna
testera Husqvarna K970 lIl, K970 Il Rescue sa serijskim brojevima datiranim na 2015. godinu i sve godine posle nje (godina
je jasno navedena na ploCici ispred serijskog broja) uskladena sa zahtevima DIREKTIVE SAVETA:

« od 17. maja 2006., ,u vezi sa masinskom opremom’ 2006 /42/EZ.

« od 15 Decembar 2004 "u vezi elektromagnetske kompatibilnosti" 2004/108 /EEZ.

« od 8 maja 2000 "u vezi emitovanja buke prema okolini" 2000/ 14/EZ. Procena prilagodenosti prema Aneksu V.
Za informacije u vezi sa emitovanjem buke, pogledajte odeljak Tehnicki podaci.

Slededi standardi su primenjeni: EN 1ISO 12100:2010, EN ISO 14982:2009, CISPR12:2007+AMD1:2009,
EN55012:2008+A1:2009, EN ISO 19432:2012

Organ kome se prijavljuje: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Svedska, je izvrsio ispitivanje
na dobrovoljnoj bazi u skladu sa direktivom za masinstvo (2006/42/EC) u ime kompanije Husqvarna AB. Certifikat ima broj:
SEC/10/2286.

Osim toga je SMP, Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Svedska, potvrdio saobraznost sa prilogom V na
uputu veca od 8 maja 2000 "u vezi stvaranja stvaranja buke prema okolini" 2000/ 14/EZ. Certifikat ima broj: 01/169/034 -
K970 1ll, K970 IIl Rescue

Goteborg 29 Maj 2015

Uern

Helena Grubb
Potpredsednik za oblast gradevinske opreme Husqvarna AB
(Ovlasceni predstavnik kompanije Husqvarna AB i odgovorna osoba za tehnicku dokumentaciju.)
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